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REGLAMENTO (CE) N° 726/98 DE LA COMISION
de 31 de marzo de 1998

que modifica el Reglamento (CE) n° 2543/95 por el que se establecen
disposiciones de aplicacidn especiales del régimen de certificados de exportacion
en el sector del aceite de oliva

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22
de septiembre de 1966, por el que se establece la organi-
zacién comln de mercados en el sector de las materias
grasas ('), cuya Gltima modificacion la constituye el Regla-
mento (CE) n° 1581/96 (3, y, en particular, sus articulos 2

y 3,

Considerando que en el Reglamento (CE) n° 2543/95 de
la Comisién (}), modificado por el Reglamento (CE)
n° 2126/96 (*), se establecen disposiciones de aplicacién
especiales del régimen de certificados de exportacion en
el sector del aceite de oliva; que, para mejorar el funciona-
miento del régimen, es conveniente establecer disposi-
ciones de aplicacién especificas para los certificados sin
fijacidén anticipada de la restitucibn, particularmente en lo
que se refiere al importe de la garantia y al calendario de
presentacién de solicitudes y expedicion de certificados;
que, como consecuencia de la experiencia adquirida, se ha
visto que es util asimismo modificar el importe de la
garantia y los plazos establecidos para la presentacién de
las solicitudes de certificado con fijacién anticipada de la
restitucién y para su expedicién; que es conveniente esta-
blecer que las medidas adoptadas en caso de riesgo de
rebasamiento de las cantidades de salida normal dnica-
mente afecten a los certificados relativos a las exporta-
ciones con fijacién anticipada de la restitucioén; que, para
conseguir un mejor seguimiento del ritmo de las exporta-
ciones, es necesario precisar la informacién que deben
comunicar los Estados miembros;

Considerando que el cuarto guién del apartado 1 del
articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comi-
sién, de 16 de noviembre de 1988, por el que se esta-
blecen disposiciones comunes de aplicacién del régimen
de certificados de importacion, de exportacion y de fija-
cion anticipada para los productos agricolas (), cuya
Gltima modificacion la constituye el Reglamento (CE)
n° 1404/97 (°), establece que no se exigird ningn certifi-
cado para las exportaciones correspondientes a una
garantia inferior o igual a 5 ecus; que, dado el bajo
importe de la fianza para las exportaciones sin restitucion,
un gran numero de exportaciones podria realizarse sin
certificado, lo que irfa en detrimento del control de las
cantidades correspondientes; que, para evitar ese riesgo, es
conveniente establecer las condiciones especificas aplica-
bles a esos casos;
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Considerando que las medidas adoptadas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de materias grasas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 2543/95 quedara modificado
como sigue:

1) En el apartado 2 del articulo 2, la palabra «once» se
sustituird por la palabra «doce».

2) El articulo 2 quedard modificado como sigue:

1) El texto del apartado 3 se sustituira por el texto
siguiente:

«3.  El importe de la garantia correspondiente a
los certificados de exportacién quedard fijado en:

a) 10 ecus por 100 kilogramos de peso neto en el
caso de los certificados con fijacion anticipada de
la restitucidn;

b) 1 ecu por 100 kilogramos de peso neto en los
demas casos.».

2) Se afiadira el apartado siguiente:

«4.  No obstante lo dispuesto en el cuarto guién
del apartado 1 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 3719/88, no se exigira el certificado para la
exportacion de una cantidad igual o inferior a 50
kilogramos.».

3) El articulo 3 quedard modificado como sigue:

1) El texto del apartado 1 se sustituira por el texto
siguiente:

«1.  Las solicitudes de certificados de exportacion
con fijacién anticipada de la restitucién se presenta-
ran a las autoridades competentes entre el martes y
el jueves de cada semana. Las solicitudes presen-
tadas los viernes o lunes se consideraran presentadas
el martes siguiente.».

2) El texto del primer parrafo del apartado 2 se susti-
tuird por el texto siguiente:

«2.  Los certificados de exportacion con fijacion
anticipada de la restitucién se expediran el primer
dia laborable a partir del martes de la semana
siguiente al periodo indicado en el apartado 1,
siempre y cuando la Comisién no adopte entretanto
ninguna de las medidas especiales a que hace refe-
rencia al apartado 3..
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3) La dltima frase del apartado 3 se sustituird por la

4) El

1

2

3

=

)

~

~

frase siguiente:

«Estas medidas se aplicaran a los certificados de
exportacioén con fijacién anticipada de la restitucion
y podrin ajustarse por codigo de producto de la
nomenclatura de los productos agricolas para las
restituciones por exportacion.».

En el Gltimo guidn del apartado 5 del articulo 3, la
palabra «lunes» se sustituira por la palabra «martes»
y se afiadira la frase siguiente:

«En ese caso, el agente econémico podra solicitar,
por la cantidad que no haya sido aceptada, la expe-
dicién en el mismo plazo de un certificado que no
dé derecho a restitucién.».

Se afiadira el apartado siguiente:

«6.  Las solicitudes de certificados de exportacion
sin fijacion anticipada de la restitucion se presenta-
ran a las autoridades competentes entre el lunes y el
viernes de cada semana. Los certificados seran expe-
didos de inmediato.».

articulo 5 quedara modificado como sigue:

En el primer parrafo del apartado 1, la palabra
«jueves» se sustituira por la palabra «viernes».

El texto de la letra a) del apartado 1 se sustituira por
el siguiente:

«a) las solicitudes de certificados de exportacion con
fijacién anticipada de la restitucién que hayan
sido presentadas entre el martes y el jueves de
conformidad con el apartado 1 del articulo 3;.

En la letra b) del apartado 1, las palabras «el lunes
anterior» se sustituiran por las palabras «entre el
viernes y el jueves anteriores, indicando por sepa-

rado los certificados con fijacién anticipada de la
restitucion y los certificados sin fijaciéon anticipada
de la restitucidn;.

4) En el apartado 2, la frase introductoria que precede
al primer guidn se sustituird por el texto siguiente:

«En la comunicacién de las solicitudes contem-
pladas en la letra a) del apartado 1 y, en caso de
aplicacién del apartado 5 del articulo 3, de la infor-
macién contemplada en la letra b) del apartado 1,
habra de precisarse».

5) En el tercer guién del apartado 2, se afiadiran las
palabras «en su caso», antes de las palabras <el
porcentaje».

6) En el apartado 2, se afiadira el parrafo siguiente:

«Esta informacién debera indicarse aparte en caso
de que los certificados sean expedidos para opera-
ciones de ayuda alimentaria.».

7) El apartado 3 se completard con los términos
siguientes:

«... precisando la campafia de comercializacion
durante la cual se haya expedido el certificado.».

5) En el anexo, las partes B y D se sustituiran por las
indicada en el anexo del presente Reglamento.
Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 18 de abril de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de marzo de 1998.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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«— Parte B — Comunicacién semanal

ANEXO

a) Certificados con fijacién anticipada de la restitucién:

Categoria

Cantidades totales

por categoria expedidas
entre el viernes y el jueves

anteriores ()

Tipo de restitucién
(en ecus por 100 kg)

(") En caso de aplicacién del apartado 5 del articulo 3, debe precisarse la fecha de presentacion de la solicitud de certi-
ficado y el porcentaje aplicado.

b) Certificados sin fijacién anticipada de la restitucién:

Cantidades totales
. or categoria expedidas
Categoria P : R
& entre el viernes y el jueves
anteriores
»
«— Parte D — Comunicacién mensual
Campafia
pana Importe global
. de comercializacion S o
. Cantidades Restitucién fijada de las restituciones
Categoria durante la cual

no utilizadas

se ha expedido
el certificado

por anticipado

fijadas
por anticipado




